- AF3

> YT %%t b1

v FE

LWASAFEZICWETH?

SEe

Q CNETEHTEBNECENBIETH? SHICE. CABBEOIEAGETH?

®. ¢Has trabajado alguna vez en una empresa? ;Cémo eran las salas e instalaciones de la empresa? '/

1. ccoags8beaLEs

Le<lE A BABL N BhA  EOBL  F PYENE .
BIZEOMEZRALTEoVWEHL S, MELHAZEWT. AOHE,I LD B,
Puedo escuchar una explicacion sencilla mientras me muestran una habitacion en el lugar de trabajo y entender de qué
habitacion se trata.

a0+

£31

e 2T
Bl CEtiFn#ERE
Preparacion de vocabulario

ML » ~ P

[%*iwgBE Salas de una compafia ]

EDAAL S

(1) REFBHSHEELLS, @) osor

Escucha las palabras mientras observas las iméagenes.

(2) BUTEVFEL&S, @) osor

Escuchay repite las palabras.

(3) BVT. af HhEEOFELES, @) o0z

Escuchay selecciona entre a-f.

)\ Fﬂ L8 - W ©The Japan Foundation
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FE SEaMEELL5,

Escucha el didlogo.

PRAES ~ EAN
- L TORE T, MEEZHLTHE>TET,

Alguien te guia por las salas de la empresa tu primer dia de trabajo.

-
E }‘
|
; ‘
:
5

(1) fAoBETTH. EEOD a-f H5ROELES,

;Por qué salas te guian? Elige entre las opciones de Hill a—f.

(@) (@) 08-03 @) @) 08-04 (3 @) 08-05 | @) (@) 08-06 |

(2) H3VEEHZELLS, ZNTNOHET. AELETH. 7- INSROELES.

Escucha el didlogo de nuevo. ;Qué hace la gente en cada sala? Elige entre las opciones de 77-T.

7 EBzxT S CHEBAET . BREEANET T H55bEELET

@ @) os-03.

n<ICh =
(3) TEEFZEEELT. HIVEEBEXLELS, @) 08-03 | ~ @) 08-06 |

Comprueba la siguiente palabray vuelve a escuchar el dialogo.

AL

%‘l‘é hombre

]\ Fﬂ L8 - 2 ©The Japan Foundation
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;8 ® SZICWETH?

pa/=t=] Bp56<

-I’Q Ao 3=
N

HBAEL &

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

CCREROERETT, OO EBIE
EpSESLD

CCIIEHETT, CC Eb,—r\ LWNET,

CCIRRBETY. OO A58heELET.
L&<eES

CCEETY, CC CHREBANET,

Q T & EABRBREBLETD. => XE/ -1 O

¢ Qué crees que significa C©?

N5 Su

(2) FICEE LT, 285650 5EMEELES, @) 060

Fijate en la expresion utilizada y vuelve a escuchar el dialogo.

(1) BEEELT. [CTEBEBEELLS, @) 0807

~ (@) 08-06

A L8-3
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IWAZTAIREZITWETH?

6@ 2. AEzhET
e 9

o4 v WELE  L2bA Loth T i
550 AOEBMEEMULD, BEICEALNTHIENTES,

Puedo formular preguntas y respuestas acerca de donde se encuentra alguien.

BN SEsmMEELL5,

Escucha los didlogos.

LE<iE vr o oEn
T AZBRRLTVEY,
Varias personas estan buscando a alguien en el trabajo.
ve
(1) @-@DAR. ETITVFETHY,
a-e MSEVFHL&K S,
b\
bhBRRNEER. [—] ZEEF L&D,

;Doénde estan las personas en D-@? Elige entre las
opciones de a-e. Escribe una raya si dicha informacion
no se menciona.

ETICVETH?

iDonde estan?

o
a. B
Lja:<'&"l15
b.B=
o
[}
v & L X0 C

@ LWHZA @SR ® =k @ PRV Eh
(@) 08-08 @) 08-09 @) 08-10

(2) CTEEEERLT, BIVEEBMEFLELS, «) 0808 ~ @) o811

(2) Comprueba estas palabras y escucha los dialogos otra vez.

faya)
TCI?\\/U quiza ‘ B’ﬁb({ﬁi@' Probaré a mirar.

C&31E5

~&K (L\é ck) (;E%EDQ‘%D SIRLVE %%bié ti(:f% 3 usado al informar a alguien de algo que no sabia)

5&D1E5 TLSHS

~1 (L\?I'_’u'/um) (;fﬁﬁb%r‘_’lqi it 3’%&3([%\5 usado para compartir informacién con alguien)

]\ Fﬂ L8 - A ©The Japan Foundation
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IWAZTAIREZITWETH?

.8 -

pa /=t Bp>56<

Eicxe

BAEL * H
(1) 8F=ZHEVT, [CTERZEEZTFHLLD, 08-12

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

A LWBEAIZE (C H?
L&<ES

B: B® °
Eﬁu

AL XHTAR TIH?
AVELD

B: RE&=E Ko

A: A Y.
1.

H?

>
N
A
\I
hJ
3
5"

1o

RAES

faynd =
Q zRLTLBeE ESERLTLELRD. => XE/—1 O

¢ Qué expresiones han usado para buscar a alguien?

& L & BL ) RhES
Q (recicvsh, BRERz LS, E35oThELRD, = XE/ -+ O

¢Qué expresiones han usado para indicar donde esta alguien?

BAES

(o)< 2f (A
Q POBNCEERRBEE, ESEoTVELED, => XE/ -+ O

¢ Qué expresiones han usado para decir que alguien no esta?

(2) BICEE LT, 2858505 EHMEELES, ~ @ os1T

Fijate en las expresiones empleadas y escucha los didlogos de nuevo.

AT L8-95
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;8 8 UEEARECICVETA?

B AAECIZWBAEELELLS.

Haz preguntas para saber dénde esta alguien.

@ EL
FTAEFTA. WHIA (F. ECICVLWETH?
FHELA. WESA [F. ECTITH?
.
L&<ES
BE (CLVET
L&<ES
BE T9
o
PAYELE,
® o
FHECA. LZA F VWETH?
“
EXA (2. W AR
XA (. WEWTI.
XA BE T
o
PAYELE,

(1) SREMEFLLS, @) o813/ @) os14

Escucha los dialogos.

(2) YPR—AVTULELLDS, @) 0813 (@) 08-14 |

Repite los didlogos haciendo shadowing.

(3) EMO(SAMERT. BEHLELLS.,

Practica usando las ilustraciones de M.

(4) BSHONBEMOPTAERELTVNSENSHET. O—ILFLAELELLS,

Conversad simulando que estdis buscando a alguien dentro del edificio.

J\ F% L8 - é ©The Japan Foundation
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IWATAIREZICWETH?

?? 3. FEHE. FzIcHhET

204 LaclE s F  LobA Lobh  If )
553 BERET, LOOESBERMLLD, HEICEALNTEILNTES,

Puedo formular preguntas y respuestas acerca de la ubicacién de algunos equipos, por ejemplo, en el trabajo.

EE -0l

Preparacion de vocabulario
w 5
[1LLE Ubicacién]

a. b. &

Ul

i
c
it

(1) REEBMSEEELLS.

Escucha las palabras mientras observas las imagenes.

(2) BUTELFELES,

Escuchay repite las palabras.

(3) BT, a-d M5EOELES, @) oe-16

Escuchay selecciona entre a-d.

j\ Fﬂ L8 - 7 ©The Japan Foundation
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Wb = -
Bl SEEEETELLS,
Escucha los diadlogos.
LEdiE vok5 o b vr LobA
5T, BERDBDRENCHEH, DPVERA, ELDANIZEM LTV,

Varias personas estan buscando algo que necesitan para su trabajo y hacen preguntas a alguien que se encuentra cerca.

(1) @-6lF. ETICHBUETH. ASZADBICKEIEREANELES,

¢Donde estan los objetos de M-®? Afade la marca % a las ilustraciones.

@ DY) @ HLAT—S @) 0s-18 |

[]

e z2 O&»zl

T7VIR

@ FAX @ [FH

Iz  [O&z

J\ F% L8 - 8 ©The Japan Foundation
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oo b=z Oeozl

(2) H50EEHEELES. HODEFRERIBEE. MBI [CT] [2T) [52C) DENE
BoTOELED. [JIcFIvT « EOFELES.

Escucha los didlogos de nuevo. jResponden usando ZZ, ZC o %% C para decir donde esta el objeto? Senalalo en las casillas.

M<ICh x
(3) CEREBRELT, HIVEEMETLES, @) 0817 ~ @) 0821

Comprueba la siguiente palabray vuelve a escuchar los didlogos.

DV FEUTE Aquiestaba.

)\ F% L8 - Q ©The Japan Foundation
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*
Y FicitE
\

(1) EEEEVT, [CTEREBEELLS, @) 0s-22) @) 0823

Escucha las grabaciones y rellena los huecos.

Al DY (CHINETH?
T

A ALT—FF. EZTIH?
T,

Al [ZEH HUERITH?
(CHET,

Q 1=C) (23] (B2 & ESESEBOETH. BB (1) DASANERT, ExFULS.

- XE/—+ O

¢Qué diferencias hay entre ZZ, ZC y %% C? Piensa la respuesta fijandote en HEH.

SlEBL PEBUET.
m[E

W Eoe
[,

0w 5 jeielolnt RAES

Q coDEEFETsLE. ESETVELED, = ¥E/—+ @

¢Qué expresiones han usado para indicar la ubicacién de los objetos?

nes S Wb

(2) BICEELT, 285650 58HEEL 85, @) @) 08-17 | ~ @) 08-21 |

Fijate en las expresiones empleadas y escucha los didlogos de nuevo.

)\ Fﬂ L8 - —‘ O ©The Japan Foundation
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EE t0ORECIcH3NERLELLS,

Pregunta donde esta un objeto.

TAFERA BEH (. ECICHIFETH?

FTHFELA HLAT—T [F. ECTIH?
S
ZFC (CHWFED
HECTY

ot

F _hH

BODZHIET,

HINESTENET,

(1) SEEMEFELES, @)os2s) @) 0825

Escucha los didlogos.

(2) YPR—AVITULFELLS, @) 08-24 @) 08-25 |

Repite los didlogos haciendo shadowing.

(3) BEOASANEET, BEUELES,

Practica usando las ilustraciones de HEE.

(4) HEcHHb0EE-T. ETICHEBNBIELELES,

Pregunta donde estan algunos objetos de tu aula.

]\ Fﬂ L8 - —‘ W ©The Japan Foundation
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4. BEORFE

iy BEOADOORTERT. HOBEN KOS,

Puedo leer un cartel situado en la entrada de una habitacion y entender de qué habitacion se trata.

N R V&S50 Iz
Bl BEOERTRZRTHFLELS,
Observa los carteles.

L o P U;%_Al: H
5, WEORRZ R THET,

Estas observando los carteles de las salas de tu lugar de trabajo.

<:::::::’

/N

|
N\

@D - GRAETBHETTH.

;Para qué sirven las salas de M-®?

]\ Fﬂ L8 - —‘ 2 ©The Japan Foundation
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REMS

IWAZTAIREZITWETH?

®

£ H =

OFFICE

=

RECEPTION ROOM

rzweo N
¥ s
H5EDOLD LT LD
m}ﬁ@ recepcion | tﬁ oficina

AFT 18-13
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@

SZICWETH?

B5&5H0

BRI UT

1. ccofisdbealsd

RAEL Z5WULD

@ @ osos. CRBHDEXRETY, T TESAET.
R UL

@ @ osos T CEREETY, T TREELNET,
10

@ @ osss  CCHAZECY, CoTHBEAPEELET.
10

@ @) osos Zo&. CIEBETY., CITIMEBNET.

CELY
BLILWTT K,

L& &S
2. BECV\ET

 THEG A WESAE. ETICVETH?

@ @ os-08
L&<ES
L BE(CVWET,
PP UEL. BYUNESTRNET,
@ @)ooy HBDS. THFLh. KASAE. ECTIN?

2aa bl/\’fL/’D

LKFETA? HH. BREEICLD K.
L. EDB,

]\ Fﬂ L8 - —‘ 4 ©The Japan Foundation
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rEv T
*§ 0 wEsABECLETH?

@ @ oo A THFLAL. TTAF. VETH?
Bt ld s BN? LEBAR, FBA. BECT,
A Urd. BLTHET,

@ A:ITPIVIESh. WETH?
B:Z—&. LWRWLWTT 1,
A ZF3TTH. hHWEUR,

3. FEHlE. ZIICHNET

@) @y os17 A:BDS. DUIE. ETICHUETH?

B:zCTd. SIERLOPCHYET. FL. E57,
A B THEE .

@ @y osis A THECR. HATF—FlE. ETTIH?
[FZ 3h

B:ALT—T7? HZEITY., D,
A&, DMK U

@ @ oss) A BDS. THEGh. FAXF. ETICHBIETH ?

=

[ay

B &d. BHZET. JE—EDRE,
Ao, DOUELE. BUNESCRNET,

@) (@) 0820 ALlEEH HUETRIN?
B:d. ZCTIchBYUET. N LT,
A Bd. BUHESTRNET,

)\ Fﬂ L8 - —‘ 5 ©The Japan Foundation
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Bz
® A R—E THAEE
B:&». €27,
ATR?
o<z LR
B :#lDT,
A

t D dUFRUI
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WEEAREZICWETH?
ph | L _ R
E -+ |l & E

ey AN g Y -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Lee los siguientes kanji y comprueba su significado.

SR

E i L £

L7

T T T T

=

i ch ¢, s

AL SR ok =
EX DEFIERELTHEAEL &S,

Lee las siguientes frases fijandote en los kanji de las palabras subrayadas.

® A FEHE ECITHIEFTN?
<A

B :#lD LTI,
@ DYl BI=BLOBICHYET &,

<X

G CHElE. NOFTT.

EN Iwio):t(i‘%\ F—R—RPRT—F 73V TAALELES,

Usando un teclado o teléfono movil, escribe las palabras subrayadas del ejercicio anterior.

)\ Fﬂ L8 - —‘ 7 ©The Japan Foundation
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= N
CCCTEBAFD

Aqui puedes cambiarte de ropa.

- La particula < indica el lugar de una accion y se pone detras del sustantivo de una ubicacion, por ejemplo, . En
esta leccidn se utiliza para explicar la funcion de una habitacion durante una visita guiada por el lugar de trabajo.

< BiEAlclid [22cl ks, JBFERIZHADDEICOVT, EEOEHFERLET. CORTIE. BBERALZHS,
W29 2EMEPHHETHEZIHE->TVET,

nn b¢;<'§;‘5 0B BA =
[fl] » CCIEFBECTY, CCCRIRZBARETD,
ejemplo Esto es el comedor. Aqui tomamos el almuerzo.

[0 X< F U &
[persona A] I& [lugar 15FR] IC WET

® % 12 Le<Es
LUHETAR, BEICVLET,

Yamada-san esta en el comedor.

- Esta expresion se utiliza para indicar donde esta alguien. En esta leccién se emplea para formular preguntas y
respuestas acerca de la ubicacion de alguien en el lugar de trabajo.

- Se emplea el verbo L% (‘estar’) para indicar donde se encuentra alguien. La palabra L& es la forma Y2 de L)5.

- La persona actda como tema (tépico) y toma la particula (&, por ejemplo, \UB&ALE. Se usa la particula (C para indi-
car el lugar donde se encuentra dicha persona, por ejemplo,bé%j(; (‘comedor’).

- Lafdérmula ~©9 es una manera alternativa de decir ~IC\\& 3.

- Para preguntar donde estd alguien, se usa el interrogativo & ('donde’] en formulas como ~[&. ETICVETH'? 0 ~(&
ETTITh?.

- N\OEBMEHHATLEZDOEVETY. COMTIE, BETAZRELIZDEZICV DD E AV THESIfH>TVRET,

o NOBEBZAZIRARZIIE, 85 [Wa] ZFEVET. [WET]1E[Vwa] OvAETT,

s [IWHESAR] OXSICAZGEE (MY 2) ICLTHIE (1] 220 %9, ZOAPWREGFE. [REIC] 0XS5cHHE [ic] %
fFoTRLET,

o [~ICVET] IE, BB [~TT] TEVWBRZBIENTEET,

s ETIVADETRBEXF. BEFAED] 25T [~1d ETICVEITL?] 2 [~ E2TIr?] EEMLET,

nn 213 N
[F1]1 » A HPSARK, ECICOWETH?
ejemplo ;Donde esta Tanaka-san?

ALELD

B REETI,

Esta en la sala de reuniones.

)\ Fﬂ L8 - W 8 ©The Japan Foundation
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IWATAREZICWETH?

.8 -

PELE
DR SAE?

;Donde esta Yamashita-san?

 BBICLETE.

Esta en el almacén.

([persona Al 1)

WEtEhA
WEWTT

Fenld. LWEtan,

Tsuji-san no esta aqui, jverdad?

PIVIEh. LWEWTT 1,

Amanda-san no esta aqui, ;verdad?

La formula W&t A es la forma negativa de L& g,

- La expresion LW significa lo mismo que WEHA. En este caso, LWL es la forma negativa del verbo L\

(‘'estar’] y va seguida de ©9.

[WERAI X [VWET] DBEEDETY,

o TWZRWVTT] I, [WERA] ERICEKRTT. [WE] OFBER Wik o%sic. [TT] o0z Td,

[f] ~A:
ejemplo
B
- A
B
A
B

Hhc . WETH?

(Esta Tanaka-san?
nPLELD

LS. VEBA. Sk, BRRICLET.

No, no esta aqui. Quiza esta en la sala de reuniones.

VS VWETHY?

(Esta An-san?

I NVNRYC R AN

No, no esta.

D ETICWETH??

;Donde esta?

P B&2EDMIET B A,

Lo siento. No lo sé.

AF L8-19
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i
ri

[objeto ®®] IF lc BUET

—

{

[FEHF. ZTICHIFT,

Las tijeras estan ahi.

- Esta expresion se emplea para indicar la ubicacion de un objeto. En esta leccion se utiliza para decir donde
estd el material de oficina, equipamiento, etc., del lugar de trabajo.

- Se usa el verbo %% ('haber’) para indicar la ubicacion del objeto. La expresion W& es la forma Y2 de %%.

- El objeto actia como tema tomando la particula (&, por ejemplo, [F=#(3. El lugar donde esta dicho objeto se
senala con la particula I, por ejemplo, ZZ[c (‘ahi’).

- Hay tres tipos de demostrativos para indicar la ubicacién: ZZ, 2T y &%Z. Su uso depende de la relacion espa-
cial entre el hablante y el interlocutor.

( Se usa T para indicar un lugar cercano al hablante.

@ Se usa ZZ para indicar un lugar cercano al interlocutor.

® Se usa &= para indicar un lugar alejado tanto del hablante como del interlocutor.
- Laférmula ~<g9 es una manera alternativa de decir ~[C&WZET.

- Para preguntar donde esta algo, se emplea el interrogativo £ (‘dénde’) en frases como ~(&. £TCHUFTH?
0 ~[F. ETTIN?.

s LONDHRBHEHATHEZDE VST TT. ZORTIE BB TYEECHBRENEILHENHASLESIE->TRET,
« LOPDIBEAEENRDIE, FFE[H2] 2H0ET. [H0FT] X [H5] OVAETT,

o [IZEsAE] 0EHIC, bOZRFEE (MY 7) LR [E] 200 %9, bOASHEEE, [Z2ic| kDB 2] 2
E->TRLET,

o BFR RIS [ I 22 B2 D 3 BEIHVE T, FENFTIEGELFEEEFOMBRERICI > THREVE T,
O® [z2]id ELFORLDBATEIETESIEVE T,
@ [Z2]E BEFOELOBFIZETEZIMNET,
@ [HZ2C]id. FELFPLLEESFELOLENGHIEIETEZIHENET,

s [~IZHVET]E, IS [~TT] TEVWRALZIENTEET,

o CTIZHhBxITRAHIEEIG. BREFE[EZ] 2EST [~1d. ESCHDEI ] Fi2ld [~ E2Tor?] CERELED,

hablante interlocutor hablante interlocutor hablante interlocutor
SFEUF BEF SSUF BEF EUF BEF

)\ Fﬂ L8 - 2@ ©The Japan Foundation
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[BI1 ~ A THECA, DU, BUFTH?
ejemplo Perdona. ;Hay pegamento?
B: ZZICHIET,

Esta aqui.

~ A OJE—#E, STICHIETH?
¢Dénde esta la fotocopiadora?
B:&HZITY,

Esta alli.

O | N [ubicacion fE) i BYET

S1=hLoBIcHYET,

Esta en el cajon.

- Esta expresion sirve para indicar una ubicacion especifica. En esta leccion se utiliza para decir donde esta el
material de oficina, equipamiento, etc., del lugar de trabajo.

- Se indica la ubicacion de un objeto con respecto a otro usando ~@F /%, encima de / dentro de / debajo de).

« BELDLLEHATALEZDE NS TY. CORETIR. BIBONEECMMREDFFE2HASEZIFHSTNETD,
o HEEITHDZLDEMFST, [~DL/ W/ R OXIIfuBZFHHELE I,

(81 > A FAX[E. ETEBIFETN,
ejemplo ¢Donde esta el fax?

= KT
B . E%:—C\\jo jtf_%d)*%—t\\jo

Esta alli. Estd junto a la fotocopiadora.

- A OHE. BUETH.

¢Hay alguna papelera?

B : ZZ Y, M MCHUET,

Hay una ahi. Esta debajo del escritorio.

)\ Fﬂ L8 - 21 ©The Japan Foundation
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€ HUFET - VET
Hay dos verbos para expresar existencia: &UE9 (%) e LWFET (LW3). El verbo &Y% 9 se emplea con cosas
inanimadas, como los objetos de una oficina, mientras que \ &9 se usa con seres vivos, las personas y ani-
males.

FEZEITHFACI[HVET (H5)] L TVET (0WBE)] HHVET, [HVET] BZBEORREESHPZVLDIT, [WE
T RAREYRE, BHTWVALDIENET,

HUET (3)

nxd (L)

indicar la
existencia de algo
o0 alguien
[EpaNE=Ya)

B ERS)

[lugar 57 1
[cosa BHD] KHWET

................. e
CCICmEENHIE D,

Aqui hay un refrigerador.

[lugar ) 1

[persona / animal A~ 8¥1] AT

BZITHEP NET,

Alli hay un gato

preguntar dénde
estd algo o
alguien

ECTITH BN

<

[cosa BHD] I&
ETICHIFETH?

DIIFETICHIFITH?

;Dénde esta el pegamento?

[persona / animal X&) (3
ETICVFETH?

»ER
WHTARFEZITWETH?

¢Donde estd Yamada-san?

indicar dénde
esta algo o
alguien
ETICHBD
HEHITD

[cosa E;g)] (&
[lugar $5FR] [CHUET

DUIFEI=ELODIcHET,

E33D

[persoge / animal A~ &%) 1%
[lugar $5PR] ICWET

PE R

ATl E cWET,

El pegamento estéa en el cajon.

Yamada-san esté en el comedor.

AFT [8-22
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gLiH<

® #IBR Uniformes

En una de las situaciones del texto principal, uno de los persona-
jes se cambiaba de ropa en el vestuario de su lugar de trabajo, es decir,
se quitaba la ropa de calle para ponerse un uniforme. En Japén el uso
de uniformes es comun en algunos centros de trabajo y escuelas. En
las fabricas los trabajadores usan un uniforme por motivos de segu-
ridad. Algunas empresas procuran a sus empleados ropa de trabajo o
uniformes. Estas prendas sirven también para diferenciar claramente
a los empleados de las personas ajenas y, ademas, pueden ayudar a

crear un sentimiento de comunidad entre los trabajadores.

En ocasiones también se espera que los empleados de algunos sectores o empresas vistan de cierta manera, aun
cuando no tengan un sistema de uniformes. Por ejemplo, puede existir un acuerdo no escrito segun el cual los traba-
jadores de una empresa financiera deban vestir de manera similar, tales como traje de color gris o azul oscuro, camisa
blanca, corbata a rayas y zapatos negros. En la sociedad japonesa, en algunas ocasiones se espera que las personas
vayan vestidas de forma similar, en lugar de cada una a su manera. No obstante, esta norma puede variar segln el
lugar de trabajo y, en caso de que la empresa no obligue a usar un uniforme, conviene preguntar cual es su cddigo de
vestir nada mas llegar.

AU, BIFBOFERETEZZSBHEIPIHTEE LA, CNERIRYSBBOFIIRICEBZ 2 ZEEBEKRLTCHE T, HATIE, 85
Tb, ¥R T, HIREZEVANTVSEZANZLHVET, THZE TR B<BORLBEOLOIMFERICEZZAZT TN, FER
EEADSFIRELTERTAIEICEST HEEOEERZFLSTIENTEET, £o. BBEOFRIIIEHDOAEEHNDAZT K
BLEZD, EHAO—FBEEEDZDEVINREAHLTVEBEELHAHLITT,

FIRAZVEED, EEPAHICE->TI—EDRESIHSNEZELHVET, FIZIEEMADT T 2755 [HPEBWTL—DA—
VICHWY YU, ANTATORI YA, BLEH] 7E, BROTHELT RACIIRRESHFTINEZEHHVET, HARESTIE.
EHAERELZDS, 1ZPOAERULIRIREZRKDOENIHESHVET, BIBICL-TERVEFTOT. HIRFZVIHEIL. 2HTO
REEICOVT, BICEHWVWTADEVWNTLE D,

TN
3> <
N .
® BFR Te -
5
» \
En japonés, la palabra % puede referirse al té verde o, de manera genérica, a otro tipo G 0

de té. El té verde puede prepararse en una tetera o en bolsitas. Por lo general, suele tomarse
caliente. Sin embargo, cada vez es mas popular el té verde frio en botellas de plastico. A con-
tinuacion se muestran algunos otros tipos de té que se beben en Japdn.

AARET [BEK] LEoE =3, BERETEEL, FBE—BAETEEANHVET, KL, BEAT
WRTED, FA—Ny PR Eo70LET. BPVBLOEREIENBVTTA, Ry MR MLOBELEED Teverde #&%
— IS TETVET, BATHENSBEICE. ERPIKLLUTOL I ZbOHHVET,
& #13 [té negro)

Este té fermentado es el mas comun fuera de Japdn. En Japdn, suele prepararse introduciendo una bolsita de
té negro en agua caliente.

BN TELSMENTVWAHEEL-BZE. HEATIREPWBEICTA— N\ 7O EZANTELN S ENZ L,
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& Z% (té de cebada)

El té de cebada suele tomarse frio, sobre todo en verano. Algunos restaurantes sirven
gratis té de cebada en lugar de agua.

REDPSELNIBET, BICE, BPLTRENDIENZ . HBIETIE, KORDVICERZ
BEHTHIELD .

32 (t6 verde en polvo)

Este polvo elaborado a partir de la hoja del té se emplea en la ceremonia de té. Ademas
de usarse para preparar la bebida, se emplea frecuentemente para elaborar distintos
dulces, como pasteles, chocolates o helados.

BROEEHIILIBDOT, FTETHEDNLBHR, HERIBRELTHREGL T TR F—F2F3
aL—b TARZ)—L72E, BEFOMBELTOATAH %,

-0 (té oolong)
Procedente de China, el oolong es un té semifermentado de color marrén y un particular
gusto amargo.

HFEZFREET D, EARESEER, FETHROEIN DS,

Hay otros productos elaborados con distintos tipos de té y que se venden en bo-

tellas de plastico. Algunos ejemplos son SefE% (Sokenbicha, una marca de tés mez-
clados) yuﬁ%%}[Jurokucha, otra marca de tés mezclados).

A excepcion del té negro, los tés que se venden en botella de plastico en Japdn no
contienen azlcar, asi que destacan por no tener un sabor dulce. Combinan muy bien con
alimentos como las bolas de arroz o las bandejas de comida para llevar.

ZOIZ, FREE,OBEET LY FUL [REESR] [H55%] 2EOBmBHD. Ry MRMLE
LCmoNTnEd,
HADRY MR ML OBREIE, FAFRDMIZEDESA-STHRVD T, HBWIEPRHTT,

BILEDRBAYUREZARDEE IV LEICHTrE, JKAVET,

| 2 33?<§®L\ﬂ% Método de preparacién del té

Estos son los pasos para preparar té verde con una tetera.

BATERPVREZ VNS EEIE, ROEILHFETLNET,

1.

Verter agua caliente  Introducir la hoja Verter elaguade la Esperaraquela

en la taza. de té verde en la taza en la tetera. hoja de té se abra.
tetera.

GERAICB G ANE SAIL, BRAPEE BROENSHELKT

T, SACBROEZAN  BEEBLET, LIEs<559,
EC

EZ

Té verde en polvo
E7 3

2=

=

-
P

N

Verter el té de la
tetera a la taza.

BANSBRAITBH
ZANE T,

También se pueden omitir los pasos 1y 3, vertiendo el agua caliente directamente en la tetera.

5B, 1L 3EBBLT BACEEBG2ECHELHVET,
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® FAX Fax

El fax es un dispositivo que permite transformar las
imagenes en datos y enviarlos a través de la linea telefdnica,
de manera que el receptor los pueda imprimir en papel. El
uso de esta maquina estaba muy extendido por todo el planeta
hasta la década de 1990, momento a partir del cual fue re-
duciéndose paulatinamente con el crecimiento de internet.

No obstante, el fax sigue siendo un sistema de comuni-
cacion habitual en Japdn. En particular, suele emplearse para
intercambiar documentacion oficial, asi como notificaciones y
comunicados relacionados con los medios de comunicacion.

Algunos opinan que el fax sigue usandose en Japon porque
permite enviar de manera directa imagenes con sellos oficiales
o documentos manuscritos y, por lo tanto, de manera mas segura que el correo electrénico. Incluso hoy en dia se dan
casos de oficinas publicas que no aceptan el correo electrénico y exigen que la documentacion les sea enviada por fax.

FAX (77273)) &, BETOEBGZ T —7ICERUTEREERZEBL TED., RELTHRICHRIS 22 &P TEHHM T, 1990
FERETIE HATHEDNTOELLED, 2720 bDEREEBIT, EALRA[EDN 2L E>TEELL.

LA Ly BRTIEWEZIC FAX I3IRETY. IS, BABEROXEZEORDEDL, v AT IFBOBRPERLZEIT, FAX 2#52
PO BHVEREAARTSBFAXPEDNT VWAL LTI FAXRBIN Y IDBEGPFESOBEP COEEENLDOT A ¥ —%y
FOA—LEDBERTELDNS, EVWSHEEEZETIALVET, BFIOFHESLETIE, $Th e AL TOEBERDT, FAX 2i%5
BIFNEZIMITHEARNIELHDET,
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